Porownanie ttumaczen Ksiega Sedziow 11:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A gdy Jefta wchodzil do Mispy, do swojego domu, oto
dostowny dostowny jego corka wyszta mu na spotkanie z tamburynami
1 tancami, a mial tylko ja, jedynaczke, Zadnego poza nig
syna ani corki.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad A gdy Jefta wracat do Mispy, do swojego domu, jako
literacki literacki pierwsza zobaczyt swa corke! Szta mu na spotkanie
w tancu 1 przy dzwickach tamburyn. Miat tylko jg —
jedynaczke. Poza nig nie miat syna ani corki.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A gdy Jefte wracal do Mispy, do swego domu, oto jego
literacki Biblia Gdanska corka wyszta mu naprzeciw, z bebnami i muzyka. A byla
ona jedynaczka, bo nie miat zadnego syna ani innej corki.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy si¢ wracal Jefte do Masfa do domu swego, oto,
literacki corka jego wyszta przeciw niemu, z bebny, i z muzyka;
a ta byta jedynaczka, bo nie mial zadnego syna ani innej
corki.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A gdy si¢ wracal Jefte do Masfa, domu swego, wybiegta
literacki przeciw jemu jedyna corka jego z bebnami i z taficy: bo
nie miat innych dzieci.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Gdy potem wracal Jefte do Mispa, do swego domu, oto
literacki corka jego wyszta na spotkanie, taficzac przy dzwigkach
bebenkow, a bylo to dziecko jedyne; nie miat bowiem
prdécz niej ani syna, ani corki.
BW Przektad Biblia Warszawska | A gdy Jefta przyszedl do Mispa i zblizyt si¢ do domu
literacki swojego, oto corka jego wyszla na jego spotkanie
z bebenkami 1 tancami; byla za$ ona jedynaczka, oprocz
niej nie mial ani syna, ani corki.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna | Gdy Jefte wrocit do Mispy, do swego domu, na spotkanie
literacki wyszlta mu jego corka, tanczac przy dzwigkach
bebenkow. Miat tylko ja jedna, a oprocz niej nie miat
syna ani corki.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Jefte przybyt do Mispy, do swojego domu, wybiegta
literacki mu na spotkanie jego corka, tanczgc i uderzajac
w bebenki. A miat tylko ja, jedyna; oprocz niej nie miat
ani syna, ani corki.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy Jiftach przybyt do Micpa, do swojego domu, oto
literacki wybiegla mu naprzeciw jego corka, tanczac i uderzajgc
w bebenki. A miat jg tylko jedna, oprocz niej nie miat ani
syna, ani corki.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia A gdy Iftach przybyt do Micpy, do swego domu,
dynamiczny | Gdafiska z bebnami i plasami wyszta na jego spotkanie jego corka.
Byta ona jego jedynaczka; oprocz niej nie miat ani syna,
ani corki.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego W koncu Jefte przybyt do Micpy do swego domu, a oto
dynamiczny | Swiata wyszta mu naprzeciw jego corka, grajac na tamburynie

1 tanczac! A byla jego jednym jedynym dzieckiem.
Oprocz niej nie miat ani syna, ani corki.
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